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Resortowa lista naukowych czasopism
punktowanych w obszarze bibliologii oraz
37 informatologii podzialala jak gilotyna. Oto
sposrod 32 dotychczasowych tytutow punkty
zostaly przyznane (w najnizszym wymiarze,
z wyjatkiem jednego rocznika) — a wigc takze
dotacje oraz preferencje — 7 periodykom, z cze-
go 5 to roczniki. Dla obu (sub)dyscyplin to
jest Smiertelne zagrozenie i trzeba na wszyst-
kie mozliwe sposoby zabiega¢ o przetrwanie
w konfiguracji szerszej. Wymaga to jednak
staran i pomyslowosci, a przede wszystkim:
wysokiego poziomu merytorycznego czaso-
pism egzystujacych. A z tym bywa réznie.

Oto wydawany przez osrodek wroclawski, niepunktowany juz rocz-
nik ,Studia o Ksiazce i Informacji”, tom 37 z 2018 roku. Niestety — da-
leki od oczekiwan — w przeciwienstwie do znakomitej ostatniej edycji
(nr 62) ,Rocznikéw Bibliotecznych”, wydawanych tamze. Srodowisko
w zasadzie to samo, ale poziomy nieréwne.

Wczesniej (1970-1993) wroctawskie , Studia o Ksiazce i Informacji” mia-
ty opinig czasopisma elitarnego, lecz to byto dawno. Periodyk obecny — pod
zmieniong nazwaq przyznajacy sie zreszta do pokrewienstwa (dlaczego?)
z innym tamtejszym, dawnym czasopismem ,Bibliotekoznawstwo” —
nie wykracza ponad przecietnos¢, a nawet chwilami od niej odstaje. Pra-
wie potowe zawartosci ostatniego numeru — tak mi sie wydaje — mozna
byto sobie darowac. No i na przysztos¢ to jest prognostyk niepokojacy.

W sygnalizowanym tomie zdecydowanie najlepsze sa dwie wypowie-
dzi retrospektywne. Zwraca uwage zwlaszcza znakomity i bardzo wazny
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tekst Anny Grucy o dramatycznej rywalizacji stowarzyszen swieckich
oraz okotokoscielnych w zakresie wdrazania i promocji u nas czytelnic-
twa na przetomie XIX i XX stulecia. Wbrew ulizanemu wizerunkowi, jaki
si¢ rozpowszechnit, miala wtedy miejsce ostra i bezwzgledna rywalizacja
pomiedzy tymi dwiema kategoriami zrzeszen, przede wszystkim o cha-
rakterze $wiatopogladowym oraz ideologicznym: to byta walka o dusze,
a nie o czytelnictwo. Alfabetyzacja jako zadanie zeszta wyraznie na drugi
plan. O czym nie pisze si¢ u nas prawie wcale. Dlatego na spostrzezenia
Anny Grucy trzeba koniecznie zwrdci¢ uwage. Daja one bowiem duzo do
myslenia oraz wiele wyjasniaja.

Podobna konfliktowa sytuacja od dawna miala wéwczas miejsce na
(dzisiejszych) ziemiach ukrainskich'. Efekt tego byt taki, ze az do potowy
XX wieku utrzymat sie tu i tam katastrofalnie wysoki poziom analfabety-
zmu. Mimo ze mielismy juz wtedy, jakby dla kontrastu, dwoch laureatéw
Literackiej Nagrody Nobla.

Zupelnie inaczej niz w Czechach, a nawet w catej pozniejszej Cze-
chostowacji, pomimo wielkiego zréznicowania narodowosciowego oraz
wspolnej z nami, okresowo i czesciowo, austrowegierskiej proweniencji.
Tam obeszlo si¢ bez $wiatopogladowej szermierki i juz w okresie miedzy-
wojennym stan tamtejszego czytelnictwa byt wysoki®. W konsekwencji:
nadal jest radykalnie wyzszy niz u nas — nie tylko (zdecydowanie) w Cze-
chach, lecz réwniez na Stowagji.

A oto inna ciekawa reminiscencja z przesztosci. Na zjezdzie bibliofiléw
we Lwowie w 1928 roku Emil Zegadlowicz wygtosit apologie artystycz-
nego drukarstwa oraz pochwate pieknej edytorsko ksiazki, jako fizycznego
wytworu sztuki — z dopowiedzeniem, Zze koniecznie polskiego. Zegadto-
wicz byt nie tylko oryginalnym pisarzem i znawca literatury, ale rowniez
ekspertem w obszarze (mowiac po dzisiejszemu) sztuk wizualnych, wiec
dobrze wiedzial, o czym mowi.

Tekst tej wypowiedzi — Gaweda poety z typografem, Poznan 1929 — wy-
dat nastepnie w formie broszury poznanski edytor Jan Kuglin. Byla to
edycja ze wszech miar niezwykta, pomystowo nafaszerowana rozmaity-
mi drukarskimi atrakcjami (specjalny uktad druku, kolofon, sygnet wy-
dawniczy) i forma wspaniale przystawata do tresci. Przed laty pokazata
mi te ksiazke prawnuczka Zegadlowicza (dzi$ juz niezyjaca), Marysia
Ziemianin, i musze potwierdzié, ze byl to i jest wydawniczo-autorski

1 O. Sedliar, Dziatalnosé¢ wydawnicza i publikacje Towarzystwa im. Michajta Kaczkow-
skiego w latach 1875-1885 — ujecie ogdlne, ,Biblioteka” 2018, nr 22, s. 87-106.

2 G. Nieé, Ksigzka — Naréd — Panstwo. Czechostowacka ustawa o bibliotekach publicz-
nych z 1919 roku, , Przeglad Biblioteczny” 2019, nr 2, s. 133-152.
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majstersztyk. W roczniku bardzo zgrabnie i frapujaco napisata o tym Ka-
tarzyna Krzak-Weiss, zrecznie dopelniajac swoje sprawozdanie ilustracja-
mi. Okazuje sig, ze nawet o ksiazce jako o przedmiocie mozna wypowia-
dac sie bardzo ciekawie.

Poza tym interesujacy wydal mi si¢ dwuglos na temat interaktyw-
nych ksigzek oraz semi-ksigzek dla dzieci, ktére w Polsce maja (na ra-
zie?) wzigcie ograniczone. Niewiele wiadomo o ich funkcjonowaniu.
Literatura przedmiotu jest bowiem skromna — zreszta nie tylko u nas -
totez kazdy rozsadny glos na ten temat jest wazny. A juz inna sprawa, ze
o pozniejszych efektach korzystania przez dzieci z tych interaktywnych
narzedzi bedzie wiadomo wigcej dopiero za 15-20 lat, kiedy dzisiejsze
dzieci dorosna.

Alicja Urban wylicza najwazniejsze cechy interaktywnych ksiazek dla
dzieci. To po pierwsze wielosemiotyczny charakter — chociaz w znacz-
nym stopniu powiazany z technologia — czyli nastawienie na oddziatywa-
nie wielozmystowe oraz wlasnie interaktywnos¢. Oparta na wykonywa-
niu wskazdéwek, rysowaniu, dopetnianiu fabuly i w sumie skierowujaca
ku wtasnej interpretacji odbiorcy. Natomiast nigdzie nie ma wzmianki, ze
to narusza skupienie, rozprasza: o tym wszyscy komentatorzy zapominajq,
sadzac ze potrzebna jest bezkrytyczna apologia. W wersji light, dla ma-
tych dzieci, funkcjonuje tez uproszczona ksiazka-zabawka.

Natomiast o ksiazkopodobnej aplikacji komputerowej dla dzieci wy-
powiada si¢ Paulina Sabat, podkreslajac réwniez interaktywnos¢ tej
formy oraz jej charakter hybrydowy, czyli powiazanie (mozliwie inte-
gralne) tekstu pisemnego z innymi wariantami wypowiedzi. Zdaniem
Autorki jest to narzedzie skuteczne, ale pod warunkiem, ze oferuje fra-
pujaca tres¢. A jedna z zalet ma by¢ operowanie jezykiem innym niz
domowo-rodzinny: to wzbogaca. Z tym mozna si¢ zgodzi¢, natomiast
nie do przyjecia jest autorska maniera pisania bezosobowego: uznano,
wspomniano.

Opinie obu autorek na temat komunikatorow, nazwanych interak-
tywnymi, z cala pewnoscia wymagaja uwagi, ale takze poszerzajacego
i weryfikujacego dopowiedzenia. Nawet jezeli na razie nie sa to w Polsce
narzedzia rozlegle wykorzystywane. Za chwile bowiem moze by¢ ina-
czej. A to przeciez jeden z wariantéw — jakkolwiek z cata pewnoscia nie
jedyny — wdrazania dzieci do postaw i zachowan kreatywnych, zaréwno
w komunikagji, jak i poza komunikacja. To za$ nalezy przeciez do glow-
nych zadan bibliotecznej dziatalnosci.

Nie zamiast narzedzi piSmienniczo-czytelniczych, lecz oprdcz i obok;
rownolegle. W wypowiedziach na ten temat wszyscy zreszta popel-
niaja ten sam elementarny btad, utozsamiajac interaktywna inspiracje
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wylacznie z aparatura technologiczna i sprowadzajacja do reakgji fizyczno-
-manualnych (zréb, wykonaj itd.). To nonsens! Kazda forma odbioru
tresci, takze z tekstu pisemnego, jest z natury interaktywna, tyle ze we-
wnetrznie. Wymusza wszak jakies zrozumienie, czyli jakq$ interpretacje,
zatem wlasna kreacje sensu. Narzedzia, kojarzone z technologia, rowniez
moga temu sprzyjaé, tyle ze na swdj sposob: inaczej. Jezeli wiec rd6wno-
legle wprowadza sie dzieci w $wiat komunikacji za po$rednictwem pi-
$miennictwa oraz komunikatéw medialnych, to efekty sa lub moga by¢
bogatsze. Do tego zatem trzeba wlasnie dazyc.

Co wiecej: wsrod inspiracji ze strony interaktywnych komunikatéw
w mediach elektronicznych powinny znalez¢ si¢ dyrektywy reakcji row-
niez... pisemnych. Wiec nie tylko dopowiedz, narysuj, wykonaj, ale takze
napisz. Jak bowiem podpowiada swiatowej stawy psycholog, profe-
sor Paul Silvia, wlasnie pisanie jest najlepszym inspiratorem kreatywne-
go myslenia oraz konstruktorem indywidualnej wiedzy i katalizatorem
rozwoju inteligencji®.

Otdz biblioteki, szkolne lub publiczne, najlepiej nadaja si¢ do takiego
wlasnie kilkupostaciowego przysposobienia komunikacyjnego, na po-
ziomie wstepnym oraz zaawansowanym. Jednak — o ile zdotaja naklonié¢
najmlodszych i ciut starszych uzytkownikéw do korzystania z materia-
16w zaréwno drukowanych, jak tez powiazanych z elektronika. Inspiracja
postaw kreatywnych wymaga przy tym wprzegniecia w interesujaca pro-
blematyke, zaangazowania w rejestry trudnych, ale waznych pytan oraz
w odbiorczo-konstruktywne przedsiewziecia grupowe. Z uwolnieniem
natomiast od wspolzawodnictwa, nagrdd, ocen i zwlaszcza od rygory-
stycznego nadzoru®.

W warunkach szkolnych wydaje si¢ to malo realne. W bibliotekach
natomiast jest to mozliwe. Jezeli sie o tym wie i potrafi odpowiednio po-
stepowad. To wyzwanie!

Do tego ewentualnego potrafienia czesciowo odnosi sie tekst Doroty
Grabowskiej, traktujacy o sytuacji bibliotekarzy szkolnych oraz nauczy-
cieli bibliotekarzy w powojennej Polsce. Trafnie sygnalizujacy kompletny
chaos regulacyjny i brak rozumnej, a ciaglej koncepcji w tym zakresie. Ale
wypowiedz jest nadmiernie ogdlnikowa.

Zabraklo konkretdw, szczegdlnie wyjasniajacych, co przyniést bi-
bliotekarzom szkolnym status pedagoga z 1957 roku, a co — nauczyciela

3 P.J. Silvia, Creativity is undefinable, controllable and everywhere, w: The nature of
human creativity, Cambridge 2018, s. 291, 295, 298.

* B.A. Hennessey, I never intended to be a research psychologist, w: The nature of hu-
man creativity, Cambridge 2018, s. 111, 116.



., Studia o Ksigzce i Informacji” 359

bibliotekarza z 1973 roku. Przydalby sie tez poglebiony komentarz na
temat szkolno-bibliotecznego przysposobienia czytelniczego (z zakwe-
stionowaniem obiegowej lawiny banialukéw), nauczania zintegrowanego
i jeszcze Sciezek edukacyjnych. Sam, trafny zreszta i czytelny, sygnat, ze
to nie funkcjonowato i nie funkcjonuje jak nalezy, to jednak za mato.

Poza tym, w takich okolicznosciach, trzeba wyraznie rozrdzni¢, co ma
(powinno mie¢) miejsce w klasach, a co dzieje si¢ (powinno) w bibliote-
kach. Opinie psychologéow sugeruja bowiem, ze klasa szkolna jako taka
zabija kreatywnos¢ i motywacje’. A z kolei wsrod bibliotekarzy kietkuje
nadzieja, ze w bibliotekach, nawet szkolnych, niekoniecznie tak jest. To
wymaga zatem (przynajmniej) namystu.

W sygnalizowanym tekscie — nigdy nie zrozumiem po co — pojawita
si¢ poza tym opinia, ze w powojennej Polsce do bibliotek szkolnych tra-
fiaty gtoéwnie przektady sowieckie. To wyssana z palca nieprawda: nie ma
takich statystyk. Chodzitem wtedy do szkotly i frontowy regat szkolnej
biblioteki w catosci zajmowat J6zef Ignacy Kraszewski, wydawany przez
Komitet Upowszechniania Ksiazki.

W pobliski obszar bibliotekarstwa pedagogicznego zagltebily sie¢ Ma-
riola Antczak oraz Monika Wachowicz, probujac zrekapitulowad opinie,
czemu biblioteki pedagogiczne maja stuzy¢. Proba nie jest jednak w pelni
udana, bo podobnych wypowiedzi byto juz niemato i w tym kolejnym
odgrzaniu trudno doszukac si¢ nowosci. Takze dlatego, ze nie ma odwo-
fart do wypowiedzi dawniejszych?, a to jednak one pelniej charakteryzuja
te biblioteki. Z prostego powodu: to byt dla bibliotek pedagogicznych
stosunkowo najlepszy czas. Takze w tym wypadku mankamentem tekstu
jest bezosobowa stylistyka: ustalono, wykonano...

Przede wszystkim jednak zabraklo odniesienn do dramatycznej obec-
nie sytuacji tych bibliotek, ktére — procentowo — sg teraz najintensywniej
likwidowane. Nie ma réwniez ani stowa, ze taka kategoria bibliotek nie
istnieje nigdzie, poza Polska i krajami postsowieckimi. A wszystkie te
okolicznosci razem wzigte wrdza fatalnie tym bibliotekom.

Autorki zajety sie gtownie funkcjami bibliotek pedagogicznych (co ma
sens, dopoki istniejq), jednak niepotrzebnie wdajac si¢ w dyskusje ter-
minologiczne. W polskim jezyku bowiem okreslenie funkcja jest i bedzie
wieloznaczne. Oznacza juz to obowiazki albo zadania, ale takze role. Tak
jest nie od wczoraj, nie zanosi si¢ na zmiany, totez szkoda czasu na tego
rodzaju spor.

5 Ibidem, s. 110.

6 Np. Bibliotekarstwo, wyd. 2, Warszawa 1998, s. 23-24; M. Drzewiecki, Biblioteki
szkolne i pedagogiczne w Polsce, Warszawa 1991.
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W tekscie zostat przedstawiony katalog — ze uzyje takiego zwrotu —
powinnosci bibliotek pedagogicznych. Moim zdaniem, akceptowalny.
W dodatku doposazony w trafna uwage, ze nie jest zamkniety.

Natomiast brakuje dopowiedzenia, Ze w niematym stopniu juz niewy-
konalny. Opieka bowiem nad bibliotekami szkolnymi ma miejsce jedynie
tu i 6wdzie, a zadanie integrowania $rodowisk nauczycielskich nigdy nie
doczekato sie realizacji. Bylo i pozostato zyczeniem.

Obecnie fundamentalny problem polskiego bibliotekarstwa peda-
gogicznego zawiera si¢ w dramatycznym pytaniu: jak przetrwa¢ i po
co. Ten tekst jednak do tego nie nawiazuje.

W pismiennictwie bibliologicznym produktywne wypowiedzi prak-
tykéw pojawiaja sie rzadko. Zwtaszcza poparte dobra znajomoscia kon-
cepdji i literatury przedmiotu oraz zmierzajace do konkluzji uogolniaja-
cych. To stabos$¢ bardzo powazna, dlatego trzeba ceni¢ kazdy rozumny
glos praktyka, wywodzacy sie od praktyki. Otéz w tym roczniku zwraca
uwage interesujacy tekst, wlasnie od-praktyczny Bernadetty Gagulskiej,
konfrontujacy teoretyczne reguly gromadzenia czasopism naukowych
w bibliotekach akademickich z licznymi przeciwnosciami biezacymi.

Jak z tej wypowiedzi wynika, ogdlna idea zapewnienia pracownikom
nauki oraz studentom dobrego zaplecza czasopismienniczego $ciera si¢
i wyraznie przegrywa z niedostatkiem $rodkow na ten cel oraz z biuro-
kratycznymi procedurami, z ustawa o zamowieniach publicznych wlacz-
nie. Juz nawet rozpoznanie potrzeb w tym zakresie — zmiennych przeciez
i niekoniecznie klarownie artykutowanych — bywa nielatwe, tak jak i ko-
rzystanie z doradztwa ekspertdw. Lecz prawdziwe schody pojawiaja sie
w praktyce wykonawczej.

Nie ma bowiem mowy o zapewnieniu wszystkiego, co potrzebne,
i nawet reguta zachowania w prenumeracie ciggtosci bywa naruszana.
Rezygnuje sie z dubletow, z tytutéw rzadko czytywanych — mimo ze dla
archiwizacji dorobku naukowego nieraz bardzo waznych — oraz z dru-
kowanych wersji periodykéw, na rzecz wariantéw elektronicznych. Od-
wrotnie: nie. Natomiast nie ma w tekscie ani stowa o migedzybibliotecznej
koordynacji prenumeraty czasopism naukowych, wiec albo jest to rzad-
koscia, albo w ogdle nie istnieje.

Autorka dopowiada z doswiadczenia, ze w sensie organizacyjnym
niezbedny jest jeszcze fad w relacjach z kolporterami, ktéry trzeba za-
prowadzi¢, oraz rozlegta informacja na uczelni o tym, co jest w zasobach
czasopismienniczych biblioteki do wykorzystania. Jedno i drugie wyma-
gaja wysitku.

Pozytek z racjonalnych wypowiedzi praktykow jest taki, ze odno-
sza sie do konkretéw. Rozmaite koncepcje teoretyczne — na papierze
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klarowne — w rzeczywisto$ci czesto bywaja niewykonalne, albo wyko-
nalne czeéciowo i z najwyzszym trudem. No wiec trzeba o tym wiedzie¢,
zeby nie utonac¢ w bajorze fikcji.

Pozostate teksty w tym roczniku sa niestety kiepskie albo nawet bar-
dzo kiepskie. Nie moéwiac juz o tym, ze do nauki maja si¢ nijak.

Opis Ewy Hetman dokumentowania dorobku pracownikéw nauki
w jednej uczelnianej bibliotece odtwarza zgrzebnie standardowe na
ten temat opinie. Sprowadzenie calego postepowania do ocen parame-
trycznych oraz punktacji autorskich watpliwosci nie budzi, chociaz jest to
dewiacja ocen nauki. Ale, jak z tekstu wynika, obowigzek dokumentowa-
nia dorobku spoczywa na samych autorach, a nie na bibliotece, ktdra tyl-
ko na tym zeruje. No to po co komu biblioteka w tym zakresie? Lepszych
i uczynniejszych rozwiazan w sieci jest moc.

Z kolei Jagoda Malgorzata Nowak dziatalno$¢ akademickiego biblio-
tekarza sprowadza do operacji informacyjnych, wspieranych przez kom-
puter. Kto widzial biblioteke na witasne oczy, ten wie, Zze to nieprawda.
Dopowiada tez, ze zmienit sie tryb edukacji bibliotekarzy, ale nie wiado-
mo jak, z jakiego na jaki. No i jeszcze sa dyrdymaty na temat instytutu inb
Uniwersytetu Jagiellonskiego — ktéry obrést wszak w catkiem przyzwoita
i powazna bibliografie, wiec po co komu cos$ takiego.

Natomiast Agnieszka Rogalinska sklada biurokratyczne sprawozda-
nie z egzystengji jednej biblioteki uczelnianej, bez jakiejkolwiek konkluzji.
To jedynie sam opis. Jest w Polsce kilkadziesiat tysiecy bibliotek: wszyst-
kie trzeba opisa¢ w ten sposdb?

W roczniku zamieszczono tez dwuglos na temat obiegowego wizerun-
ku bibliotekarza — moim zdaniem - zbedny, bo byly juz setki publikacji
na ten temat. Krystyna Dobija probuje odnies¢ si¢ do obiegowych ste-
reotypow bibliotekarza, ale robi to nieskutecznie i wbrew regutom racjo-
nalnego postepowania, dodajac jeszcze (niestety) opisy powiesciowych
sylwetek bibliotekarek.

Z kolei Teresa Skibicka usituje wytowi¢ wizerunek bibliotekarki z po-
pularnych mediow, lecz wywod jest catkowicie nieczytelny, w dodatku
okraszony slangiem: przejrzano, zauwazono. Metodologia analityczna nie
istnieje, dokumentacja i argumentacja sa zadne, a ogdlnik, ze nas widza
juz to karykaturalnie badz w kontekscie pozytkdw, byt wczesniej artyku-
fowany tysiace razy.

Jest jeszcze artykul bedacy proba wyszukania bibliotekarskich od-
niesien w miedzywojennym czasopismie ,Przeglad Ksigegarski”, pod-
jeta przez Monike Olczak-Kardas. Jednak, niestety, chaotyczng i sta-
bo czytelna.
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Nie najlepsza jakos¢ tego rocznika smuci, bo wszak edytorem jest czo-
towy polski osrodek bibliologiczny. Potwierdza sie zatem sugestia, ze ta
nasza (sub)dyscyplina ugrzezta w kryzysie. Lecz na tym nie koniec.

Przeprowadzona niedawno akcja punktacji czasopism naukowych,
ktora znokautowata polskie periodyki bibliologiczne, zostanie za kil-
ka lat powtdérzona. Trzeba wigec bedzie powojowac o lepsze wyniki. Ale
przy kiepskiej jakosci dokonan szanse na poprawe reputacji oraz sytuacji
sa zerowe.

Tekst wptynat do Redakcji 9 sierpnia 2019 roku.



